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Zapatistarmén for Nationell Befrielse, Mexiko, april 1999
Fran Subcomandante Insurgente Marcos
Herr Mumia

Jag skriver till dig genom alla de méan, kvinnor, barn och dldre av Zapatistarmén for Nationell Befrielse for
att gratulera dig pa din fodelsedag den 24 april.

Kanske har du hort om oss. Vi dr Mexikaner, majoriteten infédda, och vi tog till vapen den 1 januari 1994
for att krava en rost, ett ansikte och ett namn for alla glomda méanniskor pa denna jord.

Sedan dess har den Mexikanska regeringen fort ett krig mot oss i en 6vertygelse om att finna var dod,
vart forsvinnande och var slutliga tystnad. Anledningen?. Det hir landet ar rikt pa olja, uran och vérdefull
skog. Regeringen vill ha naturresurserna for de transnationella foretagen. Vi vill dela dem med alla Mexikaner.
Regeringen ser vart land som en affar. Vi ser var historia skriven i detta land. For att forsvara var ratt till ett liv
i frihet, demokrati, rattvisa och vérdighet blev vi en armé och tog oss ett namn, en rost och ett ansikte.

Kanske undrar du hur vi kdnner till dig, din fédelsedag, och varfor vi utstracker denna langa bro som gar fran
bergen i sddra Mexiko till det fangelse i Pennsylvania som sé oréttvist haller dig fangad. Manga goda méanniskor
fran manga olika delar av vérlden har talat om dig, genom dem har vi fatt berittat hur du greps av den Nord
Amerikanska polisen i december 1981, om de 16gner man skapat i processen mot dig, och om dodsstraffet 1982.
Vi horde om din fodelsedag genom den internationella mobilisering som under namnet "Miljoner f6r Mumia”
forbereds till den 24 april.

Det ar svart att forklara denna bro som vi nu utstricker, det dr komplicerat. Jag kan beritta for dig, for
den Mexikanska regeringen ér, att vara fattig och se fattig ut, ett skal till férakt, avsky, misstro och hat. Den
rasism som nu flédar hos Mexikos regering har lett till sa extrema former som ett utrotningskrig mot miljoner
fattiga. Jag ar séker pa att du finner det samma i vad de styrande i Nordamerika gor mot de sa kallade “fargade
ménniskorna”

Vi ér ocksa “fargade méanniskor” (av samma farg och blod som vara Mexikanska kamrater som lever och
kédmpar i Nord Amerika). Var farg 4r “brun” den samma som jorden, i den fargen finner vi var historia, var
styrka, var visdom och vart hopp. Men i var kamp antog vi dnnu en firg, Svart, Vi anvénder oss av svarta
skidmasker for att visa vara ansikten. Det 4r dnda sittet som vi kan bli sedda och horda. Vi valde svart efter ett
rad fran en fattig dldre Mayaindian som forklarade for oss vad den svarta fargen innebér.

Namnet p& denna kloka aldring var Old Man Antonio. Han slutade sitt liv i de rebelliska Zapatist omradena
véaren 1994, besegrad av tuberkulos som at hans lever och tog hans sista andetag. Old Man Antonio brukade
beritta for oss att fran morkret kom ljuset och fran ljuset skapades stjarnorna i himlen vars ljus skiner 6ver
jorden. Han berattade att for linge sedan bestdamde gudarna sig for att ge liv at jorden. P4 ett av sina moten
insag de nédvandigheten av en blomstrande jord, och for detta krévdes ljus. De beslot sig for att skapa solen och
ge den rorelse sa att dagar och nétter av kamp och karlek kunde avlgsa varandra. For att solen skapelse skulle
intraffa var en av gudarna tvungen att offra sig sjalv genom att sldnga sig i elden och da bli ett med den och for
att sedan bege sig till skyarna. Gudarna ansag att solens skapelse var av storbetydelse, s& de valde darfor den
vackraste av dem for denna uppgift. Men han var f6r radd. Da steg den minsta av dem fram, han som var svart.
Den svarta guden slidngde sig in i elden och blev solen. Sedan dess bestar jorden av liv och rérelse, och nu var
tiden inne for kamp och kérlek, och pa dagarna arbetade méanniskorna med att skapa jorden och pa nétterna
skapade méanniskan kérlek och gnistrorna fyllde morkret.

Detta dr vad Old Man Antonio beréttade f6r oss och det ar darfor vi anvinder oss av svarta skidluvor. S& vi
ar bruna och svarta , men vi dr ocksa gula, darfor att de forsta manniskorna som vandrade pa dessa marker var
skapta av majs for att vara sanningen, men vi ar ocksa roda eftersom det &r kallet hos blodet som har vardighet
och vi dr ocksa bla eftersom vi dr himlarna som vi flyger i, och grona som bergen som ar vart hem och var
styrka. Och vi &r vita eftersom vi ar papperet sa att morgondagen kan skriva sin historia.

Vi dr av sju farger eftersom det var sju gudar som skapade jorden.



Detta ar vad Old Man Antonio berattade for linge sedan och nu aterberéttar jag denna historia sa att du
ska forsta denna pappersbro vilken jag sinder hela vigen fran bergen i s6dra Mexiko.

Men éven for att du ska forstd att med denna bro foljer delar av beundran och varme till Leonard Pelter
(som &r fingslad i Leavenworth, Kansas) men dven forde mer &n hundra politiska fangar i Nord Amerika som
blivit offer fororattvisor, inkompetens och auktoritet.

Och med denna brevbro sinder vi nu beundran till Dinefoket (Navajo stammen), som, i Big Mountain,
Arizona, kdmpar mot de 6vergrepp mot deras traditionella religions utévande. Kampen mot de som féredrar
storskaliga affarer istillet for att respektera de Nord Amerikanska Indianernas religions utévande, och mot de
som vill forstora helig mark och cermoniella platser (som i fallet Peabody Western Coal Company som vill ta
deras land utan anledning, historia eller ratt - ett land som tillhér Dinefolket och deras kommande generationer.

Men det ar inte bara berattelser om motstand mot Nord Amerikanska oréttvisor i den hér brevbron. I den
yttersta sddern av var kontinent, i Chile, kimpar Mapuche kvinnorna i Pewenche centret i Alto Bio-Bio mot
idiotin. Tva infédda kvinnor, Bertha och Nicolasa Quintreman ar anklagade for att ha “misshandlat” soldater
ur den Chilenska regeringens vipnade styrkor. Sa dir &r idiotin igen. Ett bevapnat militart forband med gevir,
batonger och targas, skyddade av skottsikra véstar, hjalmar och skoldar, anklagar tva infédda kvinnor fér “miss-
handel”. Men Bertha &r 74 &r gammal och Nicolasa ar 60. Hur &r det mojligt att tva till &ren komna ménniskor
konfronterade en ” hjaltemodig” trupp bestdende av tungt bevapnad militir? For att de 4&r Mapuche. Historien
ar precis som den om bréderna och systrarna fran Dine stammen i Arizona, och precis som den som sténdigt
repeteras 6ver hela Amerika: ett foretag (ENDESA) vill &t Mapuchernas land, och trots lagen som skyddar de
infédda &r regeringen pé foretagets sida. Studenter ur Mapuche folket har papekat att regeringen och foretaget
gjort en militdr underrittelse “studie” av det infédda Mapuche folkets samhille ddr man kom till slutsatsen
att Mapucherna varken kunde tanka, forsvara sig, géra motstand eller skapa en béttre framtid. Studien hade
uppenbarligen fel.

Nu slog det mig, att kanske gjorde det maktiga Nord Amerika en militar underrittelse studie om fallet med
Dine indianerna, om fallet Leonard Peltier, om fallen med andra politiska fangar, och om fallet med dig sjélv,
herr Mumia.

Kanske kom de i den hér studien fram till slutsatsen att de kunde forgripa sig pa rattvisan och férnuftet,
att angripa historien och férdunkla sanningen. De trodde att de kunde gora detta och att ingen skulle sdga
nagonting. De trodde, att Dine indianerna skulle sta och titta pa forstérandet av den allra heligaste delen av
deras historia, att Leonard Peltier skulle vara ensam, och du, herr Mumia, skulle lata dig tystas ( och jag minns
dina ord "De vill inte bara d6da mig, de vill tysta mig”).

Men deras studier var felaktiga. Lyckligt misstag? Dine folket kimpar emot dem som vill doda deras minnen,
Leonard Peltier &r atfoljd av alla de som kréaver hans frihet, och du min herre, talar och skriker idag med alla
de roster som firar din fodelsedag pé det sétt som alla fodelsedagar borde firas pa, med kamp.

Har den dran pa fodelsedagen!
Vi hurrar for dig. Ma rattvisa och sanning finna sina platser.
Fran bergen i sydostra Mexiko

Subcomandante Insurgente Marcos
Mexiko, April 1999
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